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PONAR Wadowice S.A. jest najwiekszym polskim
producentem uktadéw i elementéw hydrauliki sitowej.
Firme tworza dwa gtéwne zaktady produkcyjne: Zaktad
w taziskach Gérnych produkujacy uktady hydrauliczne
i wysokoci$nieniowe systemy wodne oraz Zaktad

w Wadowicach, zajmujacy sie produkcja elementéw
hydrauliki sitowej.

PONAR Wadowice S.A. jest kompleksowym, wszechstron-
nym partnerem w zakresie projektowania, produkcji,

i serwisowania uktadéw hydrauliki sitowej. Jestesmy

w kazdej branzy, a nasze urzadzenia charakteryzuja

sie wysoka jakoscia i niezawodnoscia. Wykonane przez
nas uktady hydrauliczne znajduja szerokie zastosowanie

w urzadzeniach przemystu maszynowego, hutniczego, gor-
niczego, materiatéw budowlanych, rolnictwie, w przemy-
$le obronnym, przemysle offshore, oil&gas i aerospace.

Dostarczamy uktady w wersjach standardowych oraz pro-
jektowanych na indywidualne zamdwienie, po uzgodnieniu
z Klientem parametrdw technicznych i warunkéw pracy.

Na zyczenie Klienta mozemy wykona¢ uktady hydrauliczne
zgodne z normami, m.in. AQAP i ATEX.

Firma posiada wtasne Centrum Badawczo-Rozwojowe,
ktére zajmuje sie udoskonalaniem istniejacych produktéw
i poszukiwaniem nowych rozwiazan z zakresu napedéw

i sterowan hydraulicznych. Dzieki temu, nasza oferta jest
ciagle poszerzana o nowe typy produktéw, a dotychcza-
sowe komponenty hydrauliki sitowej s3 modernizowane

o nowe odmiany funkcjonalne.

Stawiamy na rozwdj i modernizacje, dbajac o zadowolenie
Klientdw, stale podnosimy jakos¢ wyrobdéw. Wychodzimy
naprzeciw potrzebom rynku, oferujac rozwigzania, pozwa-
lajace stosowad nasze wyroby w kazdym $rodowisku, po-
prawiajac wydajnos¢, bezpieczenstwo i redukujac koszty.

SILA PRECYZJI
POWER OF PRECISION

PONAR Wadowice S.A. is the largest Polish producer of oil
hydraulic systems and elements. The Company consists of
two major production facilities: a plant in taziska Gérne,
manufacturing oil hydraulic and high pressure water
systems, and a plant in Wadowice engaged in production
and supply of oil hydraulic elements.

PONAR Wadowice S.A. is a comprehensive and flexible partner
in design, production and servicing of oil hydraulic elements
and systems. We are present in each industry offering high
quality and reliable products. The hydraulic systems man-
ufactured by our Company find a variety of applications in
machinery industry, iron and steel industry, mining industry,
construction materials industry, agriculture, defence indus-
try, offshore, oil&gas, and aerospace industry.

The Company supplies standard hydraulic systems and special
versions on request, upon prior agreement with the Customer
technical parameters and working conditions. On request,

we can manufacture systems compliant with AQAP and ATEX
standards.

The Company owns a Research and Development Center,
which works to provide upgrades of existing products and
searching for new solutions in the field of hydraulic drives and
controls. Thanks to that, our offer is continuously expanded

to include new types of products and the existing oil hydrau-
lic components are modernised to include new functional
versions.

We are committed to development and modernisation,
taking care of our Customers’ satistaction, we are constantly
improving quality of our products. We are meeting requirements
of the market by offering solutions which make it possible to
use our products in any environment, improve efficiency and
reduce costs.
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Produkty PONAR Wadowice S.A. znajduja szerokie
zastosowanie w przemysle wydobywczym, energety-
ceiwieluinnych gateziach przemystu ciezkiego.
Oferujemy kompletne rozwigzania, od pojedynczych
komponentéw po kompleksowe uktady i systemy
hydrauliczne. Dzigki naszemu doswiadczeniu, dobrze
znamy specyfike branzy, oferujgc rozwigzania zaprojek-
towane i wykonane wedtug wymagan Klientéw.

Nasze wyroby posiadaja wszelkie niezbedne certyfikaty
do stosowania w trudnych Srodowiskach, w tym dla
obszardw zagrozonych wybuchem. Wszystkie produkty
przechodzg kontrole na kazdym etapie produkcji, pod-
dawane s3 réwniez testom na specjalistycznych stanowi-
skach badawczych.

Dzieki wtasnemu Centrum Badawczo-Rozwojowemu,
nieustannie dostosowujemy sie do zmieniajacej sie tech-
nologii, oferujac autorskie rozwigzania, wspotpracujace
z réznymi urzadzeniami, a takze zamienniki wyrobéw innych
producentdw.

PONAR Wadowice S.A. products find a variety of applica-
tions in mining industry, energy production and many
branches of heavy industry. We offer comprehensive
solutions, from single components to complete systems.
Thanks to our experience, we know the specifics of our field
and offer solutions designed and manufactured to suit
Customers needs.

Our products have all the required certificates for use in
difficult environment, including areas exposed to a risk of
explosion. All products undergo strict quality examination
on each stage of production and are closely inspected on
dedicated test rigs.

Thanks to our Research and Development Centre, we are con-
stantly adjusting to changing technology, offering proprietary
solutions that can be used with many different devices and
also as an alternative to other producers’ equipment.

PRZEMYSt ENERGETYCZNY
POWER PRODUCTION INDUSTRY

PRZEMYSt GORNICZY
MINING INDUSTRY
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JESTESMY W KAZDEJ BRANZY
WE ARE IN EACH MAJOR INDUSTRY

PRZEMYSE HUTNICZY

IRON AND STEEL INDUSTRY
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PRZEMYStE LOTNICZY

AVIATION INDUSTRY

Nasze rozwigzania znajduja zastosowanie w przemysle
lotniczym i aerospace. Jestesmy cztonkiem Doliny i Wyzyny
Lotniczej, polskich klastréw skupiajacych firmy z sektora
maszyn i urzadzen dla lotnictwa. Produkujemy systemy
hydrauliczne dla najwiekszych producentéw samolotéw,
pracujace na stanowiskach badawczych, m.in. do testowa-
nia pomp i silnikéw lotniczych w warunkach zblizonych do
tych, jakie panuja podczas eksploatacji.

P

Our solutions find applications in aviation and aerospace
industry. We are a member of Aviation Valley and Aviation
Upland, Polish clusters gathering producers of machinery and
equipment for aviation industry. We manufacture, among
other things, hydraulic systems working at testing rigs, e.g. for
testing pumps, heat exchangers and oil injection in conditions
similar to these that occur during real life operations.




Wyroby PONAR Wadowice S.A., a w szczegdlnosci rozdzie-
lacze i sitowniki pracuja m.in. w maszynach przemysto-
wych, rolniczych, budowlanych i komunalnych. Znajduja
réwniez zastosowanie w przemysle kolejowym, stocznio-
wym i maszynowym. Agregaty i systemy hydrauliczne
PONAR Wadowice obstuguja linie produkcyjne i skompli-
kowane instalacje zaktad6w przemystowych.

Posiadamy Platynowy Certyfikat CATERPILLAR dla dostaw-
cdw komponentéw hydraulicznych, przyznawany przez
najwiekszego na $wiecie producenta maszyn.

Dziatamy réwniez aktywnie w przemysle offshore, nasze
systemy hydrauliczne pracujg m.in. na platformach
wiertniczych oraz na najnowoczes$niejszych okretach
klasy X-Bow.

PONAR Wadowice S.A. products, in particular valves and
cylinders, work in many different machines, e.g. indus-
trial machinery, agricultural machines, construction and
communal machines. They also find application in railway
industry, shipbuilding and aerospace industry. PONAR pow-
er packs and hydraulic systems can be found in production
lines and in complex installations of plants and factories.

We hold the CATERPILLAR Platinum Certificate for the
supplier of hydraulic components, issued by the largest
producer of mobile machines in the world.

We are also operating in offshore industry and our hydraulic
systems work in drilling platforms and modern X-Bow ships.

MASZYNY MOBILNE
MOBILE MACHINES

OFFSHORE | PRZEMYSE STOCZNIOWY
OFFSHORE AND SHIP BUILDING INDUSTRY
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JESTESMY W KAZDEJ BRANZY
WE ARE IN EACH MAJOR INDUSTRY

PRZEMYSE MASZYNOWY
MACHINE BUILDING INDUSTRY

PRZEMYSt OBRONNY
DEFENCE INDUSTRY

Produkty PONAR Wadowice S.A. stosowane sa rowniez

w wielu urzadzeniach i aplikacjach dla przemystu obronne-
go. Oferujemy rozwigzania, znajdujace zastosowanie w rdz-
nym $rodowisku, poprawiajace wydajno$¢ i bezpieczen-
stwo. Nasz profesjonalizm podkreslaja najwieksi, a jakosé
doceniaja nawet najbardziej wymagajacy Klienci. Posia-
damy certyfikaty pozwalajace na produkowanie wyrobdw,
zgodnie z wymaganiami norm takich jak AQAP, posiadamy
réwniez koncesje MSWiA dla produkcji specjalnej oraz
Natowski Kod Podmiotu Gospodarki Narodowej NCAGE.

PONAR Wadowice products are used in many devices and
applications for defence industry. We offer solutions applied
in different environments, improving efficiency and safety.
Our professionalism is proven by the largest and the quality
is appreciated even by the most demanding Customers. We
hold certificates which allow us to manufacture products that
are compliant with many different standards, such as AQAP.
We also have a concession of the Ministry of Internal Affairs
and Administration (MSWiA) for special production and NATO
Commercial and Government Entity Code NCAGE.




uktady hydrauliczne standardowe
standard hydraulic systems

Oferujemy uktady hydrauliczne standardowe oraz uktady
projektowane wedtug wymagan Klienta lub powierzonej
dokumentacji.

Zasilacze hydrauliczne przeznaczone sa do stosowania

w napedach hydraulicznych w obiegu otwartym i zamknie-
tym. W zalezno$ci od wymagan eksploatacyjnych moga by¢
wykonane z typowym lub specjalnym wyposazeniem.

W warunkach eksploatacyjnych o duzej intensywnosci pra-
cy, zasilacze mogg by¢ wyposazone w chtodnice, a w wa-
runkach niskich temperatur, w nagrzewnice.

Our offer includes standard hydraulic systems and
customised systems, designed in compliance with
Customer's requirements or supplied documentation.

Hydraulic systems are designed for application in open and
closed circuit hydraulic drives. Depending on the operation
requirements, they can be made with typical or special equip-
ment included.

In operational conditions which require significant workload,
the systems can be equipped with heat exchangers and in low
temperatures, they can include heaters.

opis/description WN/NS [ Q.. typ/type
uktady hydrauliczne z pompa zebata
i zbiornikiem aluminiowym -
hydraulic systems with a gear pump 675 5 16,5 UHMZ
and aluminium tank
uktady hydrauliczne z pompa zgbata i<
hydraulic systems with a gear pump (2250 20 B UHMZ
uktady hydrauliczne z pompa
topatkowg 63-250 16 67 UHV

hydraulic systems with a vane pump

WWW.PONAR.PL
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opis/description WN/NS Prax Q.. typ/type
uktady hydrauliczne z pompa
ttoczkowa 100-630 28 140 UHPT
hydraulic systems with a piston pump
uktady hydrauliczne kompaktowe g
compact hydraulic systems 8-30 25 14 UHKG, UHKZ, UHWZ, UHBZ
zespot chtodzaco-filtrujacy _ _
cooling-filtration unit 140 UHCH
zespoty pompowe z pompami
ttokowymi 28 200 ZPPT
pumps assemblies with piston pumps
zespoty pompowe z pompami
zebatymi 25 84 ZPPZ
pumps assemblies with gear pumps
zespoty pompowe z pompami
topatkowymi ) 16 147 ZPPL
pumps assemblies with vane pumps
systemy smarne ~
lubrication systems 200-630 1 30 UHWP
zbiorniki oleju P - =
ol iales 63-1250 UB
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zakres mozliwosci produkcyjnych
uktadow hydraulicznych

scope of technical capabilities
of hydraulic systems production

Oferujemy peten zakres ustug: od projektowania, monta-
zu, badan technicznych, po gotowy produkt. Zajmujemy
sie budowa nowych systeméw hydraulicznych, remonta-

mi i modernizacjami a takze doborem czesci zamiennych.

Nasze rozwigzania charakteryzuje wysoka jako$¢ i nieza-
wodna eksploatacja. Jako$¢ wykonania, krétkie terminy
realizacji, dopasowanie do indywidualnych potrzeb Klienta
to gtéwne korzysci ze wspdtpracy z nasza Firma.

Swiadczymy réwniez szeroki zakres ustug w zakresie auto-
matyki przemystowej, od prostych szaf sterowanych zasila-
czami hydraulicznymi, po kompletne systemy sterowania
ciagdw technologicznych, linii produkcyjnych, wyposazo-
nych w sterowniki PLC wraz z wizualizacjg i archiwizacja
danych procesowych.

Na zyczenie Klienta indywidualnie dobieramy aparatu-
re kontrolno-pomiarowa z uwzglednieniem specyfiki
proceséw. Wykonujemy réwniez modernizacje systemdéw
sterowania wraz z integracja z systemami sterowania
nadrzednego.

Uktady hydrauliczne moga by¢ réwniez wykonane zgodnie
z normami jako$ciowymi AQAP oraz ATEX. PONAR Wadowi-
ce specjalizuje sie w budowie rurociggdw ze stali weglowej
i nierdzewnej wg wtasnego opracowania lub na bazie
projektu Klienta. Nasze ustugi obejmuja réwniez ptukanie
rurociagéw oraz filtracje do zadanej klasy czystosci, przepro-
wadzamy proby cisnieniowe instalacji oraz bierzemy udziat

w rozruchu ,zimnym” lub ,,goracym” systemu hydraulicznego.

Projektujemy systemy i aparature przystosowana do pracy
z r6znymi rodzajami mediow roboczych: olejow i cieczy
hydraulicznych.

We offer a full range of services, from designing, assembly,

technical inspection - to the final product. We manufacture
new hydraulic systems and carry our repairs and upgrades
of existing ones, including selection of spare parts.

Our solutions feature high quality and reliability of operation.
The quality of production, short times of completion of orders,
suited to individual requirements of the Customer are the main
advantages of cooperation with our Company.

We also provide a full range of services, starting from simple
cabinets controlling hydraulic power packs - to complete con-
trol systems of technological chains, equipped with PLC drivers
with display and archiving of the processed data.

On Customer's request we can specially select type of control
and measurement equipped, taking into consideration the
existing system solutions. We also provide modernization
and upgrade services to the control systems with integrated
systems of supervisory control.

Hydraulic systems can also be manufactured in compliance
with the requirements of quality standards AQAP and ATEX.
PONAR Wadowice specialised in construction of pipelines from
carbon and stainless steel, based on the Customer's or propri-
etary design. Our services include also flushing of pipelines to
achieve the required cleanliness class. We also carry out pres-
sure test in the assembled installation and take partin a "cold"
or "hot" start-up of the hydraulic system. We design systems
and equipment suitable for work with many types of working
media: oils and hydraulic fluids.

WWW.PONAR.PL
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podstawowe parametry
uktadow hydraulicznych
basic parameters

of hydraulic systems

podstawowe dane techniczne

typowych uktadéw hydraulicznych

basic technical data
of standard hydraulic systems

z pompa topatkowa
with a vane pump

z pomp3 zebata
with a gear pump

z pomp3 ttoczkowa
with a piston pump

pozostate uktady hydrauliczne
(max. parametry wg uzgodnien)

other hydraulic systems
(max. parameters subject to
requirements)

ci$nienie pracy
worRing pressure
[max. MPal

16

30

35

63

wydajno$¢ pompy
pump capacity
[max. dm3/min]

60

100

300

wg uzgodnien / subject to
requirements

lepkosc oleju
oil viscosity
[mm?/s]

10 + 160

10 + 400

16 + 100

max. 1000

predkos¢ obrotowa silnika
motor rotary speed
[rev./min]

1500

1500

1500

max. 3000

moc silnika elektrycznego
electric motor power
[max. kw]

22

55

320

320

doktadnos¢ filtracji
filtration level
[um]

16

16

10

wg uzgodnien/ subject to
requirements

pojemnos¢ zbiornika
tank capacity
[dm?]

40 + 250

12 + 630

100 + 630

wg uzgodnien / subject to
requirements

optymalny zakres temp. oleju
optimal oil temperature
range

[°c]

40 +55°C

40 +55°C

40 +55°C

40 +55°C

dop. zakres temp. oleju
allowable oil temperature
range

[°C]

20+70°C

20:70°C

20:70°C

20+70°C

zakres temp. otoczenia
ambient temperature range
[°C]

-15 + 35 °C/50°C *

-15+35°C/50 °C*

-15 +35°C/50°C *

-30 +35°C/70°C*

kolor
colour

RAL 5010

RAL 5010

RAL 5010

wg uzgodnien / subject to
requirements

napiecie zasilania silnika
motor supply voltage

3x400 V 50 Hz

3x400 V 50 Hz

3x400 V 50 Hz

wg uzgodnien / subject to
requirements

napiecie zasilania elemen-
toéw sterowania

control elements supply
voltage

24V DC, 230 AC

24V DC, 230 AC

24V DC, 230 AC

wg uzgodnien / subject to
requirements

*dla uktadéw z chtodnicg wodno-olejowg
for systems with a water-oil heat exchanger

15







T

S B . SRR EEEEE RN R SR

przyktadowe rozwigzania
examples of applications
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PRZEMYSt MASZYNOWY
MACHINERY INDUSTRY

urzadzenie do spawania dennic
z walczakami zbiornikéw hydroforowych

a system for welding ends
to the drums of hydrophore tanks

PONAR Wadowice opracowat naped hydrauliczny do
automatycznego urzadzenia spawalniczego. Zaprojektowa-
ny uktad hydrauliczny stuzy do spawania w cyklu automa-
tycznym dennic z walczakami zbiornikdw hydroforowych.
Praca urzadzenia przebiega w nastepujacy sposob: opera-
tor umieszcza dennice i walczak w urzadzeniu, nastepuje
wstepne szczepianie, a nastepnie wtaéciwe spawanie, ktére
odbywa sie w cyklu automatycznym, przy pomocy automa-
téw spawalniczych.

Hydraulika stuzy do realizacji automatycznego cyklu:
zaci$niecia dennic, wcisniecia ich do walczaka, przemiesz-
czania automatéw spawalniczych, przesuwu wstepnie
sczepionych zbiornikéw na stanowisko spawania.
Chtodzenie i filtracja oleju realizowana jest w uktadzie
bocznikowym.

The designed hydraulic system is used for welding tank ends
to the drums of the hydrophore tanks in an automated cycle.
The work is carried out in the following sequence: the person
operating the machine places the tank ends and the drum in
the machine, and next, the initial tack welding is performed.
Then, the proper welding is carried out in an automated cycle
by using automated welding machinery.

The hydraulics is used for supporting the automated cycle:
clamping the tank ends and pressing them into the drum,
moving the automated welding machines, moving the initially
tack-welded tanks to the welding rig. Cooling and filtration of
oil is performed in an off-line filtration

pojemnos¢ nom. zbiornika typ silnika elektr. pompy bocznikowej filtracja

nominal capacity of the tank 2501 off-line pump electric motor type FCABOB filtration 10 pm

typ pompy gtownej ttoczkowa/ moc silnika elektr. pompy bocznikowej 0.75 kW filtracja bocznikowa 6um

type of the main pump piston off-line pump electric motor power ' offline filtration H

wydajnos¢ pompy gtownej napiecie zasilania silnikow elektr. _ optymalny zakres temperatur oleju itco

main pump capacity 28 cm?/rev. supply voltage of electric motors 3x400V - 50 Hz optimal oil temperature range 40:55°C
nominalne ci$nienie pracy uktadu napiecie cewek rozdzielaczy dopuszczalny zakres temp. oleju 70 o

nom. working pressure of the system 24 MPa cm/rev. directional control valves coil voltage 230V AC allowable range of oil temperature 20:70°C

typ silnika elektr. pompy gtownej zas. czujnikow z wyjsciem stykowym zakres temperatury otoczenia _qE:3c 0 o
main pump electnﬁ motor type FCM180L supply voltage of sensors with relay output 24VDC ambient temperature range 15:35°C /50 °C
moc silnika elektr. pompy gtownej 22 kW rodzaj czynnika roboczego olej mineralny maksymalny poziom gto$nosci 85 dB(A)

main pump electric motor power type of hydraulic fluid mineral oil max. noise level

typ pompy bocznikowej optymalna lepkos¢ czynnika

off-line pump type 20C25 optimal viscosity of the hydraulic fluid 46 mme/s

18 WWW.PONAR.PL
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PRZEMYSt MASZYNOWY
MACHINERY INDUSTRY

uktad hydrauliczny do montazu
zbiornikow hydroforowych

a system for mounting
hydrophore tanks

Uktad hydrauliczny jest czescia urzadzenia stuzacego do
montazu zbiornikdéw hydroforowych. Urzadzenie pozwala
na wstepne potaczenie (szczepienie) dennic z walczakiem
zbiornikdw.

Zasilacz hydrauliczny steruje praca szesciu sitownikdw
hydraulicznych w cyklu dwuetapowym. W pierwszym
etapie nastepuje zacisk dennicy zbiornika w przesuwnym
mechanizmem, przy pomocy dwéch sitownikdw. W drugim
etapie nastepuje wcisniecie dennicy do walczaka zbiorni-
ka za pomocg czterech sitownikéw. Nastepnie, spawacz
dokonuje punktowego sczepienia dennicy z walczakiem
zbiornika.

The hydraulic system is a part of a device used for installing
hydrophore tanks. The system makes it possible to initially
connect (cling) ends to the drums of the tanks.

The hydraulic power pack controls the work of six hydraulic
cylinders in a two-stage cycle. During the first stage, occurs

a clamp of the end of the tank in a movable mechanism by
using two cylinders. In the second stage, the end of the tank is
pressed into the drum of the tank by using four cylinders. Next,
the welder performs a point-clinging of the end to the drum of

the tank.
pojemno$¢ nom. zbiornika 631 napiecie zas. silnika elektrycznego 3400V -50 Hz | Wymagana klasa czystosci oleju 20/18/15
nominal capacity of the tank electric motor supply voltage required oil cleanliness class 1SO 4406
pojemnos¢ uzyteczna zbiornika moc silnika elektrycznego filtracja
useful volume of the tank 14 dm? electric motor power Akw filtration 10 um
typ pompy napiecie zasilania el. sterowniczych _ optymalna temperatura oleju itco
pump type zgbata/gear control elements supply voltage %Vv-DC optimal temperature of oil 40:55°C
wydajno$¢ pompy (geometryczna) 6,3 cm?/rev. rodzaj czynnika roboczego olej mineralny dopuszczalna temperatura oleju 10270 °C
pump capacity (geometric) ’ . working fluid type mineral oil allowable temperature of oil .
nom. cisnienie pracy uktadu zakres lepkosci czynnika roboczego .. dopuszczalna temperatura otoczenia 0o
nom. working pressure of the system 20 MPa viscosity range of the working fluid 16200 mm?/s allowable ambient temperature 10:40°C
typ silnika elektrycznego B optymalna lepko$¢ czynnika maksymalny poziom gto$nosci
electric motor type SKg112M-4 optimal viscosity of the working fluid 46 mme/s max. noise level 85 dB(A)




PRZEMYSt MASZYNOWY
MACHINERY INDUSTRY

uktad sterowania obrotnica
do bloczkéw betonu

a system for controlling turntable
for concrete blocks

PONAR Wadowice zaprojektowat uktadu sterowania
proporcjonalnego obrotnica do bloczkéw betonu komér-
kowego. W procesie produkcji elementéw budowlanych
(bloczkdéw) z betonu komérkowego zachodzi konieczno$é
obracania bloku masy betonowej, w celu podzielenia jej na
czesci o okreslonych wymiarach. Odbywa sie to na urzadze-
niu zwanym ,krajalnica”.

Blok betonowy w stanie nieutwardzonym (przed autokla-
wizacja) jest obracany do krojenia z potozenia poziomego
do pionu i po pokrojeniu, w postaci ,,uktadanki” z bloczkdw
obracany z powrotem do potozenia poziomego. Zachodzi
tutaj potrzeba tagodnego startu i tagodnego zatrzymania
obracanego bloku w celu unikniecia ewentualnych uszko-
dzen.

Do sterowania obrotem zastosowane zostaty rozdzielacze
proporcjonalne USEB10 oraz regulatory 32RE 21. Sygnaty
sterujace z enkodera obrotowego, poprzez sterownik, sg
podawane na regulator 32RE 21.

PONAR Wadowice designed a system of proportional control of
turntable for blocks of aerated concrete. In the process of pro-
duction of construction elements (blocks) of aerated concrete,
it is necessary to keep turning of the concrete mass block in
order to cut it into pieces of specified size. It is done by the use
of a "cutter” device.

The uncured block (before autoclaving) is rotated for being
properly cut, from horizontal to vertical position. After being
cutdown, in the form of “a puzzle” of blocks, rotated again to
horizontal position. One need to provide a gentle start and soft
stop of the rotated block as to avoid possible damages.

To provide proper control of the rotation we used proportional
directional control valves USEB10 and digital current control-
lers 32RE21. The controlling signals from the rotary encoder
are transferred to the 32RE21 controller via a dedicated driver

pojemno$¢ nom. zbiornika typ silnika zespotu 2 napiecie zasilania silnika chtodnicy -
nominal capacity of the tank 6301 motor type of unit 2 Skg180L4 supply voltage of cooler 230/400V-50Hz
typ pompy P1, P2, P3 typ silnika zespotu 3 rodzaj czynnika roboczego olej hydraulicz-
pump type P1, P2, P3 zebata/gear motor type of unit 3 SKg160L4PC hydraulic fluid type ny/hydraulic oil
2,8+160 mm?/s

wydajnos$¢ pompy P1(geometryczna) 8,2 cm?/rev. napiecie zasilania silnikow 3X400V-50Hz optymalna lepkos¢ czynnika 46 mm?/s
P1 pump capacity (geometric) ' : supply voltage of motors optimal viscosity of the fluid
wydajno$¢ pompy P2 (geometryczna) napiecie zasilania rozdzielaczy filtracja
P2 pump capacity (geometric) 46 cme/rev. supply voltage of directional valves 24V DC filtration 10 pm
wydajno$¢ pompy P3 (geometryczna) napiecie zas. zaworow przelewowych optymalna temperatura pracy .
P3 pump capacity (geometric) 32cme/rev. pressure relief valves supply voltage 2 DC optimal working temperature 40+550°C
nom. cisnienie pracy uktadu 1,2, 3 napiecie zasilania czujnikw maksymalny poziom gto$nosci 85 dB(A)
nom. working pressure of system 16 MPa zabrudzenia filtrow 24V DC maximum noise level
1,23 contamination sensors supply voltage
typ silnika zespotu 1 napiecie zasilania czujnika
motor type of unit 1 SKg 112M4 poziomu oleju 24V DC

oil level indicator supply voltage
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GORNICTWO PONAR

MINING INDUSTRY wadowice

system hydrauliczny napedu uktadu
zamykania wysypu zbiornika szybu

a hydraulic system
of a shaft tank discharge drive

PONAR Wadowice zaprojektowat i wykonat uktad hydrau-
liczny napedu zamykania wysypu zbiornika retencyjnego
szybu. Wysyp wyposazony jest w klape tupinowa nape-
dzang sitownikami hydraulicznymi oraz klape awaryjna
dzielong, z ktérych kazda cze$¢ napedzana jest dwoma
sitownikami hydraulicznymi. Mechanizm klapy przestawnej
zsuwni zatadowczej napedza sitownik hydrauliczny.

Maksymalna sita wywierana na ttoczyska sitownikéw klap
wynosi od 6-10 t. Uktad wyposazony jest w 3 agregaty
hydrauliczne, stacje akumulatoréw do zamykania klap
awaryjnych, bloki sterujace i zespoty sitownikéw. Uktad
zostat wykonany zgodnie z wymaganiami ATEX.

PONAR Wadowice designed and manufactured a hydraulic
system of a drive used for closing the discharge of a shaft
retention tank. The discharge is equipped with a clamshell lid,
driven by hydraulic cylinders and an emergency divided lid,
where each of the parts is moved by two hydraulic cylinders.
The mechanism of the adjustable lid of the loading chute is
powered by a hydraulic cylinders.

The maximum force applied on the piston rods of the cylinders
of the lids is 6-10 t. The system has 3 hydraulic power packs,
an accumulator station for closing emergency lids, control
blocks and sets of cylinders. The system is compliant with ATEX

standard.
pojemnos¢ nominalna zbiornika moc silnika elektrycznego filtracja
nominal capacity of the tank 3001 electric motor power 2kW filtration 16 pym
typ pompy gtownej zebata/gear napiecie zas. silnikow elektrycznych ~ 3x500V - optymalny zakres temp. oleju 40255 °C
type of the main pump € 9 supply voltage of electric motors 50 Hz optimal oil temperature range ;
wydajnos¢ pompy gtownej . zasilanie czujnikow ~ dopuszczalny zakres temp. oleju 0o
capacity of the main pump 34 dm*/min sensors supply voltage 12v-DC allowable oil temperature range 20:70°C

A . . lej mineral- f

nom. ci$nienie pracy uktadu rodzaj czynnika roboczego 0 zakres temperatury otoczenia .
nominal pressure of the system 29 MPa hydraulic fluid type % T(’)%er;%?/(s ambient temperature range 0:35°C/50°C
typ silnika el. pompy gtéwnej _ optymalna lepkos¢ czynnika maksymalny poziom gtosnosci
suction pump capacity DSkg180L-4 optimal viscosity of the fluid 46 mme/s optimal oil temp. range 85 dB(A)
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MINING

agregat smarowania tozysk
maszyny wyciggowej

a lubrication system of a lift machine bearings

Wykonany agregat stuzy do smarowania tozysk maszy-

ny wyciaggowej gorniczego wyciagu szybowego. Agregat
zostat wyposazony w dwa zespoty pompowe z pompami
$rubowymi. Jeden zespét pompowy umozliwia zachowanie
ciagtosci pracy w sytuacjach awaryjnych. Dodatkowa funk-
Cja agregatu jest chtodzenie medium roboczego poprzez
zabudowana chtodnice, zasilang z niezaleznego uktadu
pompowego, ktéry ze wzgledu na konieczno$é zachowa-
nia ciagtosci pracy jest réwniez podwojony. Dodatkowo,
agregat zostat wyposazony w grzatki oleju dla zachowania
odpowiedniej temperatury medium roboczego. Dostar-
czone urzadzenie posiada réwniez skrzynke elektryczna
oraz uktad sterowania. PONAR Wadowice zaprojektowat,
wykonat, dostarczyt agregat smarujacy oraz wykonat jego
podtaczenie na urzadzeniu koricowym.

Lubricating hydraulic system UHWP400 was manufactured by
PONAR Wadowice to provide lubrication for bearings of a lifting
machine of a mining shaft. The system was equipped in two
pump assemblies with screw pumps. One pump assembly is an
emergency system, which allows to switch itself in emergency
situations and to provide continuous operation. Additional
function of the system is cooling of the hydraulic fluid by the in-
built heat exchanger. The cooler is powered by an independent
pump assembly, which is also doubled to provide continuous
work. The system was equipped in additional oil heaters for
keeping the proper temperature of the hydraulic fluid. The
system has an electrical box and a control system. PONAR
Wadowice designed, manufactured and supplied the lubrica-
tion system, and also connect it to the final installation.

. I Lo . . . . lej przektadniowy
pojemnos¢ nom. zbiornika typ pompy w uktadzie chtodzenia rodzaj czynnika roboczego ok

nominal capacity of the tank 5501 cooling system pump zgbata/gear hydraulic fluid m;ggelgh//geur
typ pompy zasilajgcej Srubowa wydajnos¢ pompy . optymalna lepko$¢ czynnika

type of the supply gump screw pump capacity 30 dm?/min optimal fluid viscosity 150 mm?/s
wydajno$¢ pompy zasilajacej 75 dm?/min typ silnika el. pompy $rubowej HMA2 80 1-4; filtracja 25um

supply pump capacity screw pump electric motor power IMBS; IE3; filtration H

cisnienie zaworu przelewowego napiecie zasilania silnika elektrycznego 2 X optymalny zakres temperatur oleju 400

release valve pressure 10 bar electric motor supply voltage 400 V; 50 Hz optimal oil temperature range 15:40°C

typ silnika el. pompy $rubowej HMA?2 80 1-4; moc silnika elektrycznego 0.55 kW dopuszczalny zakres temp. oleju 1070 °C
electric motor of the screw pump IMB5; electric motor power ' allowable oil temperature range j

napiecie zas. silnika elektrycznego 1 X predkos¢ silnika elektrycznego : zakres temperatury otoczenia 9(0(:3E ©
electric motor supply voltage 400V; 50 Hz Predkos¢ silnika elektrycznego 1370 rev./min ambient temperature range 20°C:35°C
moc silnika elektrycznego napiecie zasilania grzatek oleju . maksymalny poziom gtosnosci

electric motor power 3,0kw suppﬁ/ voltage of oil heater 400V; 50Hz maximum noise level 85 dB(A)
predkos¢ silnika elektrycznego 2890 rev./min napiecie zasilania silnika chtodnicy 230/400V -

speed of electric motor . cooler motor supply voltage 50 Hz
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uktad sterujacy hamulcami gérniczych
maszyn wyciggowych

a system for controlling breaks of a shaft lift

Zasilacz hydrauliczny stosowany w elektrohydraulicznych
zespotach sterowania hamulcéw maszyn wyciggowych, funk-
cjonujacych m.in. w kopalniach wegla kamiennego. Agregat
przeznaczony jest do sterowania hydraulicznymi hamulcami
gdrniczych maszyn wyciggowych funkcjonujacych w wy-
ciggach szybowych, wyposazonych w sitowniki hamulcowe
(ci$n. rob. do 16 MPa). Zapewnia on realizacje trzech rodzajow
hamowania: manewrowego, bezpieczenstwa i zatrzymujace-
go. Budowa uktadu hydraulicznego oparta jest na elementach
hydraulicznych, elektrycznych i elektronicznych, gwarantujac
wysoka niezawodno$¢ hamulca, a tym samym bezpieczne
prowadzenie ruchu w wyciggu szybowym.

W zasilaczu hydraulicznym wykorzystano m.in. zawdr re-
dukcyjny sterowany proporcjonalnie do zabudowy ptytowej
wraz z elektroniczna karta sterujaca, zawory do zabudowy
warstwowej oraz blok zabezpieczenia akumulatora UZAE10.

Hydraulic power pack is used in electro-hydraulic units
controlling the breaks of lifting machinery, functioning, among
other places, in coal mines. The power pack is intended for
controlling hydraulic breaks of mining lifting machinery,
functioning in various shatt lifts, equipped in braking cylinders
(working pressure up to 16 MPa). They provide three types of
braking: manoeuvring, safety and stopping. The construction
of this power pack is based on modern hydraulic and elec-
tronic elements which guarantee high reliability of the brake
and safe operation inside the shaft lift. The power pack uses,
among other elements, the proportional pressure reducing
valve for subplate mounting, including the control card; valves
for sandwich mounting, installed between the subplate and di-
rectional control valve and accumulator's safety block UZAEIO.

pojemnos¢ nom. zbiornika 3001 moc silnika elektrycznego

rodzaj czynnika roboczego

olej hydrauliczny/

nominal capacity of the tank electric motor power 5/3kw type of hydraulic fluid %dq%uo“r%ﬁ]’ﬁls
typ pompy napiecie zasilania grzatek oleju ~ optymalna lepko$¢ czynnika 2
pump type zebata/gear supply voltage of oil heaters 230 V-50 Hz optimal viscosity of the fluid 46 mm?/s
wydajnos¢ pompy 3 napiecie zas. elementow sterowniczych _ filtracja
pump capacity T cm?/rev. control elements supply voltage 24V-DC filtration 10pm
nominalne cisnienie pracy uktadu moc silnika chtodnicy optymalna temperatura pracy <EEN O
nom. working pressure of the system 16 MPa cooler motor power 0,068 kW optimal working temperature 402550 °C
typ silnika elektrycznego SKe 132 napiecie zasilania silnika chtodnicy 230-400 dopuszczalna temperatura pracy 10:70 °C
electric motor type S cooler motor control voltage 50/60 Hz allowable working temperature .

- - sygnaty z przetwornikéw cinienia i temp. i énodci
napiecie zas. silnika elektrycznego 3x500 V - 50 Hz signals from processors of temp. and 4-20 mMA maksymalny poziom gto$nosci 85 dB(A)

electric motor supply voltage

pressure

maximum noise level

23




HUTNICTWO
IRON&STEEL INDUSTRY

uktady hydrauliczne wykorzystywane
w procesie produkgji koksu

hydraulic systems for coke production process

PONAR Wadowice opracowat urzadzenia hydrauliczne dla
przemystu koksowniczego.

Pierwszym urzadzeniem w procesie produkcji koksu jest
przestawnica gazu, dla ktérej wykonaliSmy uktad stuzacy
do regulacji ilosci gazu oraz powietrza. Zasila ona dwa si-
towniki hydrauliczne: jeden otwiera i zamyka zawory gazu,
a drugi odpowiedzialny jest za regulacje zaworéw doptywu
powietrza.

W systemie oprdcz podstawowego uktadu sterowania
hydraulicznego, zastosowano system awaryjny - uktad hy-
drauliczny z napedem recznym, ktéry zostaje uruchomiony
w przypadku zaniku napiecia lub uszkodzenia podstawo-
wego zasilacza.

Drugim urzadzeniem w tym procesie jest tzw. woz przelo-
towy stuzacy do odbioru wypalonego koksu. Wéz przelo-
towy wykorzystuje uktad hydrauliczny obstugujacy pie¢
urzadzen: odzwiernik, urzadzenie czyszczace, prowadnice
koksu, czyszczak ramy drzwiowej w komorze, wdz stropo-
wy. W urzadzeniach zastosowano sitowniki hydrauliczne
sterowane rozdzielaczami 4WE10 oraz zaw. prop. USAB.

PONAR Wadowice developed hydraulic machinery for coking
coal industry.

The first device in this process is a gas switch, for which a
system for controlling the amount of gas and air was made. It
powers two hydraulic cylinders: the first opens and closes the
gas valves, the second adjusts the air valves.

In the system, next to a standard hydraulic control system,

an emergency system was introduced - a manually operated
hydraulic system, which is turned on in case of a voltage failure
or damage of the main power pack.

The second device is the passing cart for collecting the burnt
coke. The cart uses a hydraulic system controlling: the opener,
cleaner, coke rail, cleaner of the door frame in the chamber,
the ceiling cart. The devices use hydraulic cylinders controlled
by directional control valves 4WE10 and proportional valves

USAB.
pojemno$¢ nom. zbiornika napiecie zas. silnika elektr. _ filtracja
nominal capacity of the tank 1601 supply voltage of electric motor 3x400 V - 50 Hz filtration 16 um
typ pompy moc silnika elektrycznego optymalny zakres temperatur oleju ieco
type of the pump zgbata/gear power of the electric motor 75 kW optimal oil temperature range 40:55°C
wydajnos¢ pompy napiecie zasilania el. sterowniczych dopuszczalny zakres temperatury oleju 70 0
pump capacity 25 cm?/obr. supply voltage of control elements 2vic allowable range of oil temperature 20:70°C
nominalne cinienie pracy uktadu 130 bar rodzaj czynnika roboczego olej mineralny zakres temperatury otoczenia 15:35/50 °C
nominal working pressure working fluid type mineral oil ambient temperature range §
typ silnika elektrycznego optymalna lepko$¢ czynnika maks. poziom gtosnosci
electric motor type HMC 13204 optimal viscosity of the fluid 46 mm?/s max. noise level 85 dB(A)
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uktad hydraulicznego napedu
wysadzarki keséw

a system of a billet thrower drive

PONAR Wadowice S.A. zmodernizowat i wykonat uktad hy-
draulicznego napedu wysadzarki keséw. Wysadzarka stuzy
do wyciagania z pieca keséw stalowych o wadze do 8 ton.
Urzadzenie przed modernizacjg wyposazone byto w sitow-
nik chwytaka i zacisku pneumatycznego oraz w elektryczny
naped wdzka.

Modernizacja polegata na wykonaniu agregatu hydraulicz-
nego, opartego na podwéjnej pompie ttoczkowej, zasilaja-
cego blok sterowniczy.

Po wykonaniu modernizacji zasilacz hydrauliczny nape-
dza: sitownik chwytaka (z zabudowanym przetwornikiem
potozenia), sitownik zacisku, silnik wézka, uktad awaryjny
wyjazdu wdzka z pieca.

Uktad napedu jazdy, dla uzyskania tagodnego startu

i hamowania, jest sterowany za pomoca rozdzielacza
proporcjonalnego produkcji PONAR Wadowice. Zabudo-
wane na zasilaczu akumulatory hydrauliczne, umozliwiaja
dokoriczenie cyklu pracy, w przypadku awarii zasilania
elektrycznego.

PONAR Wadowice has modernized and manufactured

a system of hydraulic drive of a billet thrower. The device is
used for taking steel billets of 5-8 t. out of the furnace. Before
the upgrade, the device was equipped with a grab cylinder,

a pneumatic clamp and electric drive of a cart. The moderni-
sation was focused on manufacturing a new hydraulic power
packs based on double piston pump, supplying the control
system powering the system of receivers.

After modernisation, the power pack is driven by: the grab
cylinder with an in-built route transducer, clamp cylinder, cart
motor, emergency system of cart leaving the furnace. The drive
system, for achieving gentle motion is controlled by a pro-
portional directional control valve, manufactured by PONAR
Wadowice. The accumulators on the power packs allows for
completion of the work cycle in case of a failure of the electric

power supply.

. o L o . . olej mineralny/
pojemnos¢ nom. zbiornika 400 dm® napiecie zas silnika elektrycznego 3%400 V - 50 Hz rodzaj czynnika roboczego mineral oil
nominal capacity of the tank supply voltage of electric motor hydraulic fluid type 20400 mm?/s
typ pompy ; moc silnika elektrycznego optymalna lepko$¢ czynnika
pump type ttoczkowa/piston electric motor power 30kw optimal viscosity of the fluid 46 mme/s
oo g opacly 71 cmeobr. Enbol veisge of ibneaters »a0ov-sote | fIRC Gum
wydajnos$¢ pompy sekcji 2 napiecie zas. el. sterowniczych _ optymalny zakres temp. oleju rco
section 2 pump capacity 45 cm?/obr. supp? voltage of control elements 24V-DC optimal oil temperature range 40:55°C
nominalne ci$nienie pracy
uktadu sekcji pompy 1 typ silnika el. zesp. pompowego B35 - dopuszczalny zakres temp. oleju n o
nominal working pressure 150 bar electric motor type of the B35 pump unit FCPA 90 L-2/HE allowable oil temperature range 20:70°C
of the pump unit
nominalne ci$nienie pracy
uktadu sekcji pompy 2 200 bar napiecie zas. silnika zesp. chtodzacego 3x400 V - 50 Hz zakres temperatury otoczenia -15°C=35 °C
nominal working pressure supply voltage of the cooler unit ambient temperature range /50°C
of the pump unit
typ silnika el. zespotu pompowego _ moc silnika elektrycznego maksymalny poziom gtosnosci
electric motor type of the pump unit VCMP200L-4 electric motor power 2,2kwW max. noise level 85 dB(A) 25




ENERGETYKA
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uktad smarowania tozysk oraz sterowania
topatkami wentylatora spalin

a system for lubrication
and control of exhaust fan blades

PONAR Wadowice wykonat uktad hydrauliczny dla przemy-
stu energetycznego. Na wspdlnym zbiorniku oleju zabudo-
wano uktad smarowniczy oraz uktad napedu i sterowania
hydraulicznego topatek. Uktad smarowniczy zapewnia

olej o wymaganych parametrach: temperaturze w zakresie
40 - 50 °C i natezeniu przeptywu max. 30 dm?/min. (regulo-
wanym).

Uktad smarowania ze wzgledéw bezpieczeristwa zdwojono
(pompa, czujniki, filtr, chtodnica, nagrzewnica), aby zapew-
ni¢ jego nieprzerwang prace. Do napedu sitownika topatek
wykorzystano rozdzielacz proporcjonalny USABS.

Caty uktad dostarczono w obudowie wraz z kompletnym
systemem sterowania elektrycznego.

PONAR Wadowice has developed a system for lubrication of
bearings and control of exhaust fan blades. At the joint oil tank
a lubrication system and drive and control system of blades
was built. The lubricating system provides oil of required
parameters: temperature in the range of 40 - 50°C and flow
rate max. 30 dm*/min (adjustable). The lubricating system,
due to safety reasons was doubled (the pump, sensors, filters,
cooler, heater) to provide uninterrupted work. For the drive of
vane cylinder a proportional directional control valve USAB6
was used. The whole system was delivered in a housing with
a complete system of electric control.

. i . A o - . . lej hydraulicz-
pojemnos¢ nominalna zbiornika napiecie zas. silnika elektrycznego _ rodzaj czynnika roboczego o e’
nominal capacity of the tank 4001 electric motor type 3x400 V - 50 Hz type of hydraulic fluid %/%%gr%ﬂf/g”
typ pompy - 2 szt. moc silnikow elektrycznych filtracja
pump type =2 pcs. zgbata/gear electric motors power 15 kW, 1,5 kW filtration 10 ym
wydajnos¢ pomp napiecie zasilania grzatek oleju _ optymalna temperatura pracy .
pumps capacity 42 cm?/rev. oil heaters supply voltage 3400V -50Hz | liouable working temperature 40:55°C
maksymalne cisnienie pracy uktadu 6 bar napiecie zas. elementow ster. 24V - DC dopuszczalna temperatura pracy 10270 °C
max. worRing pressure of the system control elements supply voltage allowable working temperature i
typ silnika elektrycznego - 2 szt. _ napiecie zasilania silnika chtodnicy _ maksymalny poziom gto$nosci
electric motor type - 2 pcs. SKg9l-4 cooler motor supply voltage 3400V -50Hz | 0y hoise level 85 dB(A)
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ENERGETYKA PONAR

POWER INDUSTRY wadowice

uktad sterujgcy zaworami
doptywu pary w elektrowni

a system controlling valves of steam
in a power house

PONAR Wadowice opracowat i wykonat uktad napedu

i sterowania hydraulicznego zawordw regulacji i odcinania
doptywu pary na rurociggach w elektrowni. Dostawa obej-
mowata zasilacz hydrauliczny, 2 szt. blokdw sterowniczych
z rozdzielaczami proporcjonalnymi oraz 2 szt. sitownikdw

z ciggtym pomiarem potozenia. Na zasilaczu zabudowano
zespot pompowy napedzany elektrycznie, pompe reczna
do awaryjnego zasilania blokdw, akumulator hydrauliczny
do awaryjnego zasilania uktadéw sterujacych oraz osprzet
(filtry, czujniki ci$nienia itp.). Do sterowania uktadem zawo-
ru regulacyjnego wykorzystano rozdzielacze proporcjonal-
ne typu USEB6 produkcji PONAR Wadowice. Uktad zasilania
i sterowania hydraulicznego zapewnia ciagta prace zaworu
regulacyjnego oraz awaryjne zamkniecie zaworu w przy-
padku zaniku zasilania.

PONAR Wadowice designed and manufactured a hydraulic
system for controlling the work of valves requlating and/or
cutting off supply of steam to the power house. The delivery
included a hydraulic power pack, 2 control blocks with propor-
tional valves and 2 cylinders with a constant travel measure-
ment. At the power pack an electrically powered pump system
was built, a manual pump for emergency supplying the control
systems and equipment (filters, pressure sensors, etc.).

For the system of the control valve, proportional valves USEB6
manufactured by PONAR Wadowice were used. The supply
system and hydraulic control provides continuous work of

the control valve as well as an emergency cut-offin case of a
power failure.

pojemno$¢ nominalna zbiornika napiecie zasilania silnika elektrycznego ~ moc silnika chtodnicy
nominal capacity of the tank 400l supply voltage of electric motor 3x400V-50 Hz cooler motor power 0,068 kWW

ole} hydraulicz-

typ pompy lill ; moc silnikdw elektrycznych M1i M2 rodzaj czynnika roboczego ny/hydraulic oil
type of the pump I and Il ttoczkowal piston electric motor M1 and M2 power 75kw type of working fluid 2,8:160 mm?/s
wydajnos¢ pompy i Il 20 dm*/min. (ogra- | moc silnika elektrycznego M3 0.75 kW Optymalna lepkos¢ czynnika 46 mm?/s
pump | and Il capacity niczona/limited electric motor M3 power ! optimal viscosity of the fluid

typ pompy obiegu chtodzacego

napiecie zasilania grzatek oleju _ filtracja

pump of the cooling circuit zgbata/gear heaters supply voltage 3x400V - 50 Hz filtration 16 ym
wydajnos¢ pompy obiegu chto- .
dreso " wowimin | mocnalowanh guaek sisoow | Spymamsempersa ey gpissoc
cooling circuit pump capacity P P 9 P
Nominalne ci$nienie pracy uktadu 18 MPa napiecie zasilania el. sterowniczych 24V -DC dopuszczalna temperatura pracy 10270 °C
nominal working pressure supply voltage of control elements allowable working temperature j
typ silnika elektrycznego M1i M2 _ napiecie zasilania silnika chtodnicy _ maksymalny poziom gto$nosci

Skg132M-4 3x400V-50Hz | o> e lovel 85 dB(A)

electric motor type M1 and M2 supply voltage of cooler motor
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uktad hydrauliczny zurawia

a hydraulic system of a crane

PONAR Wadowice wykonat zasilacze hydrauliczne porusza-
jace sitowniki oraz elementy hydrauliczne zurawia. Zapro-
jektowane zasilacze napedzane sa przez silnik spalinowy

o0 mocy 6 kW.

Elementem sterujacym uktadu hydraulicznego jest dwu-
sekcyjny mobilny rozdzielacz, w ktérym jedna z sekgji
odpowiada za sterowanie ruchem sitownikdw, natomiast
druga zostata wyposazona w suwak z zatrzaskiem
umozliwiajacym staty przeptyw oleju do uktadu zurawia.

Cumowanie barek odbywa sie poprzez wbicie pionowych
pali w dno rzeki za pomoca sitownikdw. Jako element
napedu awaryjnego dodatkowo zamontowano pompe
reczna.

PONAR Wadowice supplied hydraulic power packs of the cylin-
ders and hydraulic elements of the crane. The designed power
packs are powered by a 6 kW combustion engine.

The control elements of the hydraulic system is a two-sectional
mobile directional control valves, where one of the sections is
responsible for controlling the motion of the cylinders, while
the second one was equipped in a slider with a latch for pro-
viding constant flow of oil to the crane. Amanual pump was
installed as an additional, emergency drive.

typ pompy nom. ci$nienie pracy

optymalna temp. pracy .
pump type zgbata/gear nom. working pressure 18 MPa opn)r,nal working temp. 40:55°C
wydajnos$¢ pompy (geome- rodzaj czynnika roboczego olej hydraulicz- dopuszczalna temp. pracy
tryczna 6,3 cm*/obr hydraulic fluid ny/hydraulic oil tricllowable working temp. 10:70°C
pump capacity (geometric) 2,8:160 mm?/s
typ silnika zespotu optymalna lepkos$¢ czynnika wymagana filtracja
motor type GX3905XQ4 6 kW opt/linal viscosity of the fluid 46 mm?/s required filtration 16 um

28 WWW.PONAR.PL




PONAR

wadowice

ZEGLUGA SRODLADOWA
INLAND WATERWAY

naped hydrauliczny elementdéw sluzy

a hydraulic drive of element of a water lock

PONAR Wadowice opracowat i wykonat napedy hydraulicz-
ne wrét i zasuw modernizowanej komory pétnocnej $luzy
tabedy na Kanale Gliwickim. Dostawa obejmowata 4 szt.
zasilaczy hydraulicznych, 4 szt. stacji akumulatorowych
oraz 12 szt. sitownikéw hydraulicznych. Sluza pracuje w try-
bie automatycznym, dlatego zasilacze zostaty wyposazone
w rozdzielacze sterowane elektrycznie, czujniki ci$nienia,
poziomu oleju i pomiaru temperatury, umozliwiajace auto-
matyzacje pracy zasilacza hydraulicznego.

W opracowanym rozwigzaniu do wykonania ruchéw
awaryjnych wrét i zasuw wykorzystano akumulatory hy-
drauliczne. Energia hydrauliczna zgromadzona w akumu-
latorach pozwala na zamkniecie $luzy w przypadku awarii
zasilania elektrycznego.

PONAR Wadowice developed and manutactured hydraulic
drives of gates and bars of the modernized chamber of the
North tabedy Lock at the Gliwicki Canal. The supply included
4 pieces of hydraulic power packs, 4 accumulator stations

and 12 hydraulic cylinders. The lock works in an automatic
mode, that is why the power packs are equipped in electrically
controlled directional control valves, pressure sensors, oil lever
monitors and temperature sensors allowing for automated
work of the hydraulic power pack.

The developed solution for providing motion of the emergency
gates and bars uses hydraulic accumulators. The hydraulic
energy in the accumulators allows for closing the lock in case
of a power failure.

pojemno$¢ nominalna zbiornika wydajnos¢ geom. pompy P3, P4 3 optymalna lepko$¢ czynnika 2
nominal volume of the tank 400 dm? geometric capacity of P3, P4 pump 315 cm?/rev. optimal viscosity of the fluid 46 mm?/s
typ pomp: P1-P4 typ silnika elektrycznego M3, M4 _ filtracja

pump type P1-P4 zgbata/gear electric motor type M3, M4 SKg90L-4 filtration 104m, 6 um
wydajnos$¢ geometryczna moc silnika el. pompy M3, M4 temperatura otoczenia

pompy P1 19 cm?/rev. M3, M4 pump electric motor power 1,5kwW ambient temperature -10:30 °C
geometric capacity of P1 pump

typ silnika elektrycznego M1 ~ zasilanie silnikow elektrycznych 3x400 V- 50 optymalna temp. oleju 55 o
electric motor type M1 SKg160M-6/4 electric motors supply voltage Hz opn);nal oil temp. 40:55°C
moc silnika elektr. pompy M1 nominalne ci$nienie pracy dopuszczalna temp. oleju .-
electric motor power M1 5.2/74 kW nominal working pressure 20,5MPa allowable oil temp. 1070 °C
wydajnos¢ geom. pompy P2 napiecie zasilania grzatek oleju 3 max. poziom gto$nosci 85dB (A)
geometric capacity of P2 pump 315 cm’[rev. oil heater supply voltage 3x400V-50 Hz max. noise level

typ silnika elektrycznego M2 _ napiecie zasilania el. ster. R

electric motor type M2 SKg100L4-A control elements supply voltage 24V-DC

moc silnika elektrycznego rodzaj czynnika roboczego olej hydraulicz-

pompy M2 2,2 kW hydraulic fluid ny/hydraulic oil

electric motor power of M2 pump 2,8:160 mm?/s
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stanowisko do badan uszczelnien
weglowych silnikow lotniczych

a rig for testing carbon sealing
of aviation engines

PONAR Wadowice wykonat systemy olejowe i powietrzne,
ktére wraz z elektrycznym systemem sterowania oraz syste-
mem akwizycji danych pozwalaja testowad w specjalnej ko-
morze uszczelnienia odrzutowych silnikéw samolotowych.
Uktady symulujg prace uszczelnien w warunkach startu,
przelotu i ladowania dla stref klimatycznych: Alaska,
Syberia, Europa, Sahara. Olej podawany na uszczelnienie
moze mie¢ temperature od -7 °C do +215 °C, a powietrze od
-40 °C do +315 °C. Dodatkowo, PONAR Wadowice dostarczyt
System FCS (Factory Control System) petniacy role uktadu
nadrzednego, realizujacego dwie funkcje:

- sterowania wg scenariuszy badawczych (wytyczne tech-
niczne dla instalacji olejowej oraz dla instalacji powietrz-
nej)

- kontroli realizujacej zabezpieczenie sekcji badawczej -
zadaniem uktadu kontroli jest monitorowanie parametrow
i reagowanie (wg okreslonych scenariuszy).

PONAR Wadowice manufactured oil and air systems that
together with electric control and data acquisition systems are
used for testing in a special chamber, sealing of airplanes jet
engines. The systems simulate work of sealing during take-off,
fly and landing, for the following environments: Alaska, Siberia,
Europe and Sahara. The oil supplied to the sealing can have
the temperature from -7 °C to +215 °C, and air from -40 °C

to +315 °C. Additionally, PONAR Wadowice Supplied the FCS
(Factory Control System) performing the task of a supervisory
system of:

- control acc. to specific set of scenarios (e.g. technical parame-
ters for oil and air installations)

- control being a protection of the testing section. The task of
the control section is to monitor parameters and reacting in
accordance to specific scenarios.

uktad sekcji testowej uktad grzewczy uktad przektadni
wydajnos¢ pompy gtownej 24,3:39,3 dm*/min | pojemno$¢ nominalna zbiornika 400 dm? pojemnos$¢ nominalna zbiornika 120 dm?
main pump capacity p=25 bar nominal volume of the tank nominal volume of the tank
silnik elektryczny pompy gtéwnej 3,0 kw, 2950 rev./ wydajnos¢ pompy olejowej 50 dm*/min_ wydajno$¢ pompy gsbg;";ég"(;”rev /
main pump electric motor min, 400V, 50Hz, oil pump capacity 2900 rev./min pump capacity min .
syg. wyjsc. czujnikow cis. i temp 420 pA moc silnika el. pompy olejowej 4 kW nominalne ci$nienie pracy uktadu 5 bar
pressure, temp sensors signals § electric motor power of the oil pump nom. working pressure of the system
rodzaj czynnika roboczego p moc przeptywowej grzatki oleju medium chtodzace roztwor glikolu
working fluid of the oil system BP Turbo 0il 2380 oil heater power 72kW cooling agent glycol solution
dopuszczalny zakres temp. oleju o rodzaj czynnika roboczego ukt. olejowego S moc grzatek oleju
allowable oil temperature range max. 210 °C hydraulic fluid of the oil system olej/oil ThermWay oil heaters power 2x2kW
maksymalny poziom gtosnosci 85 dB(A) dopuszczalny zakres temp. oleju max. 250 °C rodzaj czynnika roboczego BP Turbo Oil
max. noise level allowable oil temperature range . working fluid of the oil system 2380
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Stanowisko do badania wtryskiwaczy stuzy do wyznaczania
kata stozka wygenerowanego przez badany wtryskiwacz.
Zaprojektowane urzadzenie umozliwia proby wtryskiwaczy
z zasilaniem pojedynczym i podwdjnym.

Stanowisko umozliwia préby na dwéch cieczach: paliwie
lotniczym i cieczy kalibrujacej. Przy zmianie cieczy insta-
lacja jest przedmuchiwana i ptukana z wykorzystaniem
zbiornika zlewowego. Dodatkowo stanowisko wyposazone
jest w pompe prézniowa umozliwiajaca:

- odsysanie opardw podczas testow,

- oczyszczanie atmosfery w komorze testowej po wykona-
nym tescie,

- oraz, jezeli jest to konieczne, pozwala odessaé ciecz robo-
cza z instalacji podczas zmiany medium roboczego.
Stanowisko spetnia wymagania dyrektywy ATEX. Urzadze-
nie moze pracowac w strefach zagrozonych wybuchem.

Atest rig for injectors is intended for determining the cone gen-
erated by the examined injector. The designed device makes

it possible to perform tests of the injectors with single and
double supply. The stand is suitable for testing two types of lig-
uids: jet fuel and calibrating fluid. When changing the fluid, the
installation is purged and flushed with using the drain tank.
Moreover, the stand is equipped with a vacuum pump for:

- exhausting vapours during tests

- clearing the atmosphere in the test changer after each
carried out test.

- if necessary, it allows for exhausting the working fluid from
the installation when changing the working fluid. The stand is
compliant with the ATEX directive requirements and can work
in the areas exposed to a risk of explosion.

stanowisko do
badania wtryskiwaczy

a test rig for injectors

pojemnos¢ nominalna zbiornika napiecie zas. silnika elektr. _ lepkos¢ czynnika roboczego w 40 °C

nominal volume of the tank 93 dm’ electric motor supply voltage 3x400 V- 50 Hz viscosity of the fluid at 40 °C 23 mme/s
pojemnos¢ uzyteczna zbiornika moc silnika elektrycznego filtracja

useful volume of the tank 31dm* electric motor power 55 kw filtration 6ym

typ pompy : napiecie zasilania grzatek oleju _ optymalna temperatura oleju SCE 0
pump type Srubowa/screw oil heaters supply voltage X400V - 50 Hz optimal oil temperature 40:55°C
wydajnos¢ pompy - Y. moc grzatek dopuszczalna temp. oleju 160 ©
pump capacity 60 dm?/min. heaters power 32 kw allowable oil temperature 104150 °C
nominalne cisnienie pracy uktadu 25 bar napiecie zas. elementdw sterowniczych 24V - DC dopuszczalna temp. otoczenia 10240 °C
nom. working pressure of the system control elements supply voltage allowable ambient temperature §

typ silnika elektrycznego 129c. rodzaj czynnika roboczego AeroShell maksymalny poziom gto$nosci

Electric motor type HMA3-1325-4 B35 hydraulic fluid type Turbine 500 max. noise level 85 dB(A)
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stanowisko do testow elementow

przeznaczonych dla przemystu lotniczego

a test rig for aviation industry

PONAR Wadowice zaprojektowat i wykonat stanowisko,
ktérego zadaniem jest dostarczanie odpowiednich ci$nien
do komor testowych produktu koficowego jakim sa sitowni-
ki i komory specjalnego uktadu opartego na serwozaworze
do wtrysku paliwa. Elementy testowane stosowane s

w przemysle lotniczym.

Uktad zostat zaprojektowany tak, aby réwnoczesnie mégt
podawac 6 réznych ci$nien dla testéw statycznych oraz
testéw dynamicznych o czestotliwosci 1,6 Hz dla jednej
komory oraz powtarzalnosci od 100 tys. cykli do 2 mln.
System pracuje w zakresie ci$nief od 0,6 bar do 350 bar.
Stanowisko zostato zaprojektowane z uwzglednieniem
bardzo wysokich standardéw:

- bardzo duza doktadnos$¢ i powtarzalno$¢ wykonywanych
testéw - przetworniki pomiarowe o doktadnosci 0,01 %,
serwozawory sterujgce ci$nieniem o duzej doktadnosci
sterowania,

- wysokie wymagania BHP obowigzujace przy dynamicz-
nych testach do 350 bar - zabezpieczenie obstugi przed
uderzeniem hydraulicznym przy uszkodzeniu lub zniszcze-
niu elementu,

- dzieki zaprojektowanej kabinie wygtuszonej specjalnymi
matami akustycznymi uzyskano poziom gto$nosci ponizej
65 dB,

- uktadu wentylacji kabiny testowej w celu utrzymania tem-
peratury powietrza 25 do 30 °C - zostat zapewniony przez
zastosowanie odpowiednich wentylatoréw oraz kanatéw
wymuszajacych cyrkulacje powietrza,

PONAR Wadowice designed and manufactured a rig for sup-
plying proper pressures for test chambers of the final product,
i.e. hydraulic cylinders as well as chambers of special system
based on servo-valves for injecting fuel. The tested elements
are used in aviation industry.

The system was designed in such a way as to allow supply of 6
different pressures for static tests and dynamic test of frequen-

cies 1,6 Hz for one chamber and repeatability of 100 k. cycles to
2 mln. Pressure range of the operating system is 0,6 to 350 bar.

The stand was design to a high standards, such as:

- very high precision and repeatability of the performed tests -
measurement transducers of precision of 0,01%, servo-valves
controlling the pressures of high accuracy of control.

- high health and safety requirements applied of the dynamic
tests up to 350 bar - protection of the operators from hydraulic
shock in case of a failure or damage of an element.

- noise level below 75 dB - thanks to the designed housing
with special acoustic mats, the noise level was reduced
below 65 dB.

- a ventilation system of the test changer in order to keep the
air temperature between 25 and 30 °C -was achieved by using
proper fans and channels enforcing circulation of air.

WWW.PONAR.PL



LOTNICTWO
AVIATION

PONAR

wadowice

- emisja ciepta - wewnatrz uktadu olejowego temperatura
w zakresie 31 do 35 °C - utrzymywana dzieki specjalnie
dobranemu systemowi chtodzacemu z zastosowaniem

czynnika po$redniego.

Testy odbywaja sie w bezpiecznej komorze, w cyklu zau-
tomatyzowanym. Stanowisko za pomocg serwozawordw
realizuje przebiegi cisnieniowe do ci$nienia maksymalnego
350 bar wg zadanej charakterystyki i sprawdza testowane
elementy przyréwnujac do wzorca.

- heat emission - inside the oil system the temperature mus be
between 31 to 35 °C - kept by specially selected cooling system
with using an intermediate agent.

The tests are carried out in a safe chamber, in an automated
cycle. The stand by using servo-valves performs pressure flows
of max. 350 bar in accordance to the technical parameters that
were set and also checks the tested elements by comparing
them to the pattern.

. i . —_— - _ napiecie zasilania agregatow _
pojemnos¢ nominalna zbiornika 200 dm? typ silnika elektrycznego M1 FCM180L-4/ 'dv lodowei 3x400 V
nominal volume of the tank m electric motor type M1 PHE B5 ‘r"zgd)(/vz?te?‘g’;;tem supply voltage 50 Hz

. PP - . ~ . . olej mineral-
pojemnos¢ uzyteczna zbiornika 70 dm? typ silnika elektrycznego M2 FCPAB0B-2/ czynnik rob. w uktadzie hydr. n )m/'neral ol
useful volume of the tank electric motor type M2 PHE B35 working fluid in hydraulic system Hlll.P32

. . ~ glikol propy-
typ pompy P1 ttoczkowa/piston typ silnika elektrycznego M3 FCPA71B-4/ 8%23* rob. w obiegu chto lenowy/pro-
P17 pump type electric motor type M3 PHE B35 working fluid in cooling circuit E§§3f|%%%
wydajnos¢ pompy P1 napieci - B . .

piecie zas. silnikow elektrycznych  3x400 V optymalna lepko$¢ czynnika
%egyme;r%ggggw (geometric) 16 cm/rev. supply voltage of electric motors 50 Hz optimal fluid viscosity 32 mme/s
typ pompy P2 . moc silnika elektrycznego M1 doktadno$¢ filtracji w ukt. test.
P2 pump type Srubowalscrew M1 electric motor power 2kw filtration acc. in the test system 6pm
wydajnosé pompy P2 (objeto- ilnika elek m2 dokltadnos itracji w ukl. chiodzenia
$ciowa, 35 dm?/min. moc silnika elektrycznego 1,1 kw ; facy ey 16 pm
P2 pump capacity (volume) M2 electric motor power filtration acc. in the cooling system
typ pompy P3 moc silnika elektrycznego M3 doktadnos¢ filtracji w ukt. powrotnym
P3 pump type zghata/gear M3 electric motor power 0,37 kw filtration acc. in the return system 25 pm

dajnos¢ pompy P3 (geome- - .

‘terczrjm) pompy P3 (g 2 cm?frev. napiecie zas. elementow ster. 2%V - DC optymalna temp. oleju 40:55°C
P3 pump capacity (geometric) control elements supply voltage optimal oil temperature

maks. ci$nienie pracy uktadu

testowego typ agregatow wody lodowej WSAT-XIN-P-51 | ¢ Ina temp. olej s7Eo
max. working pressure of test 35 MPa iced water system type HYGU opusziza e temp. cel 10+75°C

system

allowable oil temperature
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PRZEMYSt OBRONNY
DEFENCE INDUSTRY

samobiezny, przeciwlotniczy
zestaw rakietowy

self-propelled anti-aircraft missile set

Hydrauliczny naped podniesienia i ryglowania zespotu
gtowicy sktada sie z jednostki napedowej/agregatu hydrau-
licznego, bloku rozdzielaczy suwakowych oraz sitownikéw
i silnikéw hydraulicznych jako odbiornikdw.

W aplikacji zastosowano przytacza elektryczne wg standar-
du DEUTSCH (wysokie IP) oraz przesterowanie awaryjne
w postaci dzwigni zabudowanej na rozdzielaczach.

Ahydraulic drive of lifting and locking of the head system,
consisting of the following elements: a powering unit/hydrau-
lic power pack, directional control valves block, hydraulic
cylinders and hydraulic motors as receivers.

Anew feature used in this application, introduced on Customer
request, is application of electrical connections in accordance
to DEUTSCH standard (high IP) and emergency overriding
mechanism with a lever.

przeptyw w uktadzie zasilania g . napiecie zas. silnikéw elektrycznych temperatura otoczenia inepE o
flow in the powering system 10 dm/min supply of electric motors: 24VDC ambient temperature: 40:65°C
1 e mplecepatusteniners  ypc | Wilkoisbiomika wan
moc silnika elektrycznego rodzaj medium roboczego _PRE. doktadnosc filtracji

power of electric motor 3kw hydraulic fluid MIL-PRF-5606 filtration precision 6ym
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PRZEMYSE OBRONNY PONAR

DEFENCE INDUSTRY wadowice

samobiezna haubica
155 mm

self-propelled howitzer 155 mm

PONAR Wadowice zaprojektowat i wykonat sitownik
hydrauliczno-pneumatyczny oraz agregat hydrauliczny
haubicy 155 mm. Sitownik zwany ,mechanizmem réwno-
wazgcym i hamulcem” spetnia dwie funkcje:

- cylindra mechanizmu réwnowazacego, zapewniajacego
site przeciwdziatajaca momentowi obrotu dziata wzgledem
osi czopdw wywotanego ciezarem zespotu lufy,

- hamulca hydraulicznego, wykorzystywanego w powigza-
niu z mechanizmem podniesieniowym, aby przeciwdziatac
efektowi sity bezwtadnosci zespotu wahadtowego.

Agregat hydrauliczny zwany ,hydraulicznym zespotem
mocy" zapewnia zasilanie uktadu w olej hydrauliczny pod
odpowiednim ci$nieniem, z odpowiednig wydajnoscia.

Within the scope of hydraulic system polonization for the how-
itzer 155 mm, PONAR Wadowice designed and manufactured
a special hydraulic-pneumatic cylinder and a hydraulic power
pack. The cylinder, also refereed to as ,Balancing element with
a brake” performs two functions:

- cylinder of a balancing mechanism, providing a force coun-
terbalancing the moment of rotation of the cannon in the

axis of plugs, caused by the weight of the barrel system.

- hydraulic brake, used in connection with the lifting element
to counteract the inertial forces effect of the swinging

system. The hydraulic power pack referred to as Hydraulic
Power Supply provides hydraulic oil to the system at the proper
pressure, withs specific capacity.

przeptyw w uktadzie zasilania - . moc silnika elektrycznego napiecie sterowania
flow at the powering system 8 dm?/min. electric motor power 25kwW power supply 24 VnC
ci$nienie w uktadzie 18,5 MPa ‘ zasilanie silnika elektrycznego 48 VDC ‘ temperatura oleju 40:+65°C

pressure in the system electric motor supply oil temperature
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SERWIS
MAINTENANCE & SERVICE

Oferta ustug serwisu PONAR Wadowice S.A. obejmuje
kompleksowa obstuge w zakresie:

napraw i regeneracji aparatéw hydraulicznych

Stanowia one podstawowg dziatalno$¢ serwisu i obejmuja
wszystkie wyroby wtasne oraz wyroby innych firm.

Do remontéw urzadzen uzywamy czesci sprawdzonych
zgodnie z wymogami jako$ciowymi, obowigzujacymi dla
wyrobdw produkowanych seryjnie. Wszystkie aparaty po
regeneracji podlegaja sprawdzeniu na zgodno$¢ z wymoga-
mi stawianymi nowym wyrobom i otrzymuja 6-miesieczna
gwarancje.

diagnostyki i modernizacji uktadéw hydraulicznych

- obstugi technicznej i eksploatacji uktadéw w celu ich
dtugiej i niezawodnej pracy,

- modernizacji przestarzatych uktadéw hydraulicznych

i dostosowania ich do aktualnego poziomu techniki.
Dysponujemy wysokiej klasy aparaturg diagnostyczna,
umozliwiajaca dynamiczne pomiary i rejestracje wielkosci:
cisnienia, przeptywu, klasy czystosci oleju.

montazu i uruchomienia uktadéw hydraulicznych
Zapewniamy fachowy montaz aparatéw i kompletnych
uktadéw hydraulicznych, ze szczegdlnym uwzglednieniem
czystosci wykonywania prac. Samochody serwisowe
wyposazone sg w odpowiednie urzadzenia do diagnostyki
i montazu uktadéw hydraulicznych. Po zakonczeniu mon-
tazu i uruchomieniu uktadéw hydraulicznych gwarantu-
jemy fachowe szkolenie dla ich uzytkownikéw z zakresu
technicznej obstugi.

serwis
service

PONAR Silesia Group provides a comprehensive technical
service and support in the following areas:

hydraulic systems repairs and maintenance

These are the primary activities of our service unit, provided
for our own and third-party products. Only the parts and
components of approved quality standards for mass-produced
items are used in repairs and maintenance. When the task is
completed, all the equipment is carefully inspected for compli-
ance with the requirements for new products and is given a six
months warranty.

diagnostics and upgrades

- technical operation and maintenance of hydraulic systems to
ensure their long and reliable service

- modernization and upgrades of old hydraulic systems

We own a high-class diagnostics equipment making possible
to provide dynamics measurement and recording of the pres-
sure, flow and oil cleanliness class.

assembly and putting the systems into service

We provide a professional installation and assembly of the
elements and complete hydraulic systems. Special attention is
paid to maintaining cleanliness during the entire work. For
performing diagnostics and assisting during the assembly and
installation, dedicated vehicles with proper equipment are
used. After finishing the installation and putting the equipment
into service, the Company ensures that a professional technical
operation training is given to the users.

WWW.PONAR.PL
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doradztwa technicznego

Prowadzimy doradztwo techniczne w zakresie:

- budowy, dziatania i zastosowania aparatéw hydraulicz-
nych produkowanych przez PONAR Wadowice S.A.,

- szkolen z zakresu technicznej i praktycznej obstugi apara-
téw i uktaddw hydraulicznych.

- sposob6w zastepowania aparatéw innych producentdw,

sprawdzania i badania aparatéw hydraulicznych
Prowadzimy badania i przeglady aparatéw pod katem ich
zuzycia i przydatnosci do dalszej eksploatacji - zgodnie

z wymogami jak dla nowych wyrobdéw.

montazu i sprawdzania rurociagéw

Wykonujemy instalacje na bazie projektéw Klienta lub
wykonanych przez PONAR Wadowice. Po zakoriczeniu
montazu, przeprowadzeniu ptukania i préby cisnieniowej
Klient otrzymuje sprawozdanie z przeprowadzonych prac,
potwierdzone protokotami z elektronicznych urzadzen do
pomiaru klasy czystosci oleju wg norm NAS, ISO, SAE oraz
pomiaru p, Q, T. Urzadzenia kontrolne posiadaja certyfikaty
kalibracji. Gwarantujemy réwniez fachowe szkolenia dla
uzytkownikdw instalacji z zakresu obstugi technicznej.

sprawdzanie i badanie hydroakumulatoréw

pod katem ich zuzycia i przydatnosci do dalszej eksplo-
atacji oraz odbioru przez Urzad Dozoru Technicznego.
Wykonujemy rewizje wewnetrzne i zewnetrzne zbiornikow
cisnieniowych, przeprowadzajac badania magnetyczno
-proszkowe, ci$nieniowe i pomiar grubosci scianki pod
nadzorem pracownikéw UDT, TUV, GL, ABS i innych towa-
rzystw klasyfikacyjnych.

Sprawdzamy nastawy zaworéw bezpieczenstwa produko-
wanych przez nasza firme, jak réwniez innych wytwdrcéw.
Klient otrzymuje od nas petng dokumentacje rewizyjna
potrzebna do zgtoszenia urzadzenia w UDT.

technical advice

The Company provides technical advice in the following areas:
- design, operation and application of hydraulic elements
manufactured by PONAR Wadowice S.A.

- trainings on technical operation and real-life maintenance of
hydraulic components and systems

- replacing products of other manufacturers

diagnostics and testing of hydraulic equipment

The Company provides diagnostics and technical inspections
for wear and suitability for further operation, in compliance
with the requirements set for new products.

assembly and inspections of pipelines

Installations are carried out in accordance with Customer’s
design or based on the documentation developed by PONAR
Wadowice. On finishing the assembly and flushing the system,
the Customer is given a report on the carried out works, con-
firmed by the records from the electronic equipment monitor-
ing the cleanliness of oil, in compliance with the NAS, ISO, SAE
standards, and measuring p, Q, T with certificates of calibra-
tion. The Company provides also a professional technical
operation and maintenance training.

hydraulic accumulators inspection and diagnostics

The Company provides inspection and diagnostics of hydraulic
accumulators regarding the wear, suitability for further oper-
ation, and UDT (Technical Inspection Office) acceptance. Our
service unit carries out internal and external examination of
pressure tanks, supported by magnafluxing, pressure tests and
measuring the wall thickness, supervised by the UDT, TUV, GL,
ABS employees or other associations or organizations. We also
perform inspections of safety valves produced by our company
or other manufacturers. The Customer is given full documenta-
tion necessary for UDT submission




BADANIA | ROZWOJ
RESEARCH AND DEVELOPMENT

mozliwosci badawcze i szkoleniowe

Centrum Badawczo-Rozwojowe PONAR Wadowice
zajmuje sie udoskonalaniem istniejacych produktéw
oraz poszukiwaniem nowych rozwigzan z zakresu ele-
mentéw i systeméw hydraulicznych. Dzigki temu nasza
oferta jest ciagle poszerzana o nowe typy produktéw

i 0 innowacyjne rozwigzania w zakresie systeméw,

a dotychczasowe komponenty hydrauliki sitowej sg
modernizowane o nowe odmiany funkcjonalne.

Centrum odpowiada za prowadzenie prac B+R nad ele-
mentami hydrauliki sitowej oraz kompletnymi systemami
hydraulicznymi odznaczajacymi sie innowacyjnym i zopty-
malizowanym podej$ciem do pracy maszyn i urzadzen.

Dynamiczny rozwdj produktéw i ustug mozliwy jest dzieki
zaawansowanemu zapleczu technicznemu, ktére wyposa-
zone jest m.in. w:

- hamownie hydrauliczng z odzyskiem energii do testowa-
nia napeddw i systemdw hydraulicznych duzych mocy,

- stanowisko do testowania sitownikéw z zewnetrznym
obcigzeniem od strony ttoka,

- stanowisko do testowania zawordw,

- stanowisko do rozwoju systeméw load sensing,

- stanowisko do badania przektadni planetarnych z nape-
dem hydraulicznym,

- komore klimatyczng do testowania zaworéw,

- stanowisko do symulacji drgan na potrzeby badania
zaworéw dedykowanych do aplikacji mobilnych,

- stanowisko do badania pomp i silnikéw hydraulicznych,
- laboratorium oleju.

research and development

The Research and Development Centre of PONAR Wadowice
deals with upgrading existing products and searching for
new solutions within the area of hydraulic drives and
controls. Thanks to this, our offer is continuously being ex-
panded and existing or hydraulic components are replaced
by new products, featuring new functional versions.

The Centre is responsible for carrying out the R&D works on
oil hydraulic elements and complete hydraulic systems that
are innovative and feature optimised approach towards the
operation of machinery and equipment.

A dynamic development of projects is possible thanks to ad-
vanced technical resources, including:

- hydraulic dynamometer with energy recovery for testing
hydraulic drives and complete system of high power

- a cylinder test rig with an external load from the side of the
piston

-avalve test rig

- a stand for development load sensing systems

- a stand for testing planetary gears with hydraulic drive

- an environmental chamber for testing valves

- arig for simulation vibrations for testing valves intended for
mobile machinery applications

- a stand for testing hydraulic pumps and motors

-an oil laboratory

WWW.PONAR.PL
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RESEARCH AND DEVELOPMENT wadowice
Oferujemy szkolenia techniczne i warsztaty praktyczne Our offer includes technical training in the following subjects:
z zakresu: - construction, operation, technical use of oil hydraulic ele-
- budowy, dziatania, technicznej obstugi elementéw hy- ments
drauliki sitowej - filtration
- filtracji - load sensing technology
- techniki load sensing - designing hydraulic systems
- projektowania uktadéw hydraulicznych - mobile hydraulics
- hydrauliki mobilnej - high pressure water hydraulics
- hydrauliki wodnej wysokoci$nieniowej - hydraulic connections techniques

- elektrohydrauliki
The subject of training is adjusted to requirements of the

Tematyka szkolenia dostosowywana jest do indywi- Customer. The training include theoretical and practical

dualnych wymogdw Klienta, szkolenia obejmuja czesé part. Practical workshops take place in a modern hall of

teoretyczna i praktyczna. Zajecia praktyczne odbywaja sie the Research and Development Centre, e.g. at the hydraulic

w nowoczesnej hali Centrum Badawczo-Rozwojowego, dynamometer, a rig for testing hydraulic cylinders, valves and

m.in. na hamowni napedéw i systemoéw hydraulicznych, in the oil testing facility.

na stanowisku do badania sitownikéw oraz do testowania

zawordw, a takze w laboratorium oleju. Our training staff are people of many years of experience.
Thanks to their knowledge, enthusiasm and perfect teaching

Nasza kadra szkoleniowa to osoby z wieloletnim dos$wiad- skills, our trainings meet the requirements of even the most

czeniem. Dzigki ich wiedzy, zaangazowaniu oraz dosko- demanding participants.

natym umiejetnosciom dydaktycznym, nasze szkolenia
spetniajg oczekiwania nawet najbardziej wymagajacych
uczestnikdw.







PONAR WADOWICE S.A.

Centrala i Zaktad w Wadowicach
Head Office and Plant in Wadowice
ul. Wojska Polskiego 29

34-100 Wadowice

tel. +48 334882100
fax +48 33488 21 03
wadowice@ponar-wadowice.pl

KONTAKT
CONTACTS

DZIAt OBStUGI KLIENTA KRAJOWEGO
Domestic Customer Service Department
tel. +48 33488 26 00
dok@ponar-wadowice.pl

DZIAt EKSPORTU

Export Department

tel. +48 33 488 28 20-29
export@ponar-wadowice.pl

PONAR WADOWICE S.A.
Zaktad w taziskach Gérnych
Plant in taziska Gorne

ul. Sw. Jana Pawta 11 10 a
43-170 taziska Gorne

tel. +48 323233400
fax +48 323233401
laziska@ponar-wadowice.pl

DZIAt HANDLOWY

Sales Department

tel. +48 323233400
systemy@ponar-wadowice.pl

DZIAL WYSOKICH CISNIEN
High Pressure Department
tel. +48 323233458
biuro@ponar-pressure.pl







